
MARIA JOSÉ LINGER BECKER 
 
Over 25 years and 13,000,000 translated words in technical literature (English into 
Portuguese/Portuguese into English) in the following subjects: 
 
• Automotive Engineering 
• Bill of Materials 
• Case Studies 
• Computer Hardware and Software/IT 
• CSS (Client Satisfaction Survey) 
• Dealership Training 
• Diagnosis [Scan Tool (Tech2, Intelligent Tester, Bright Star), Screen Database and 
  Procedures]/Troubleshooting Guides 
• Economical essays 
• EMEA, FMEA, Six Sigma 
• Financial Reports 
• Financial Procedures and Regulations 
• Hardware and Software 
• Human Resources    
• Industrial Safety 
• KPI (Key Performance Indicators) 
• LTG (Labor Time Guides) 
• Marketing & Sales and Service Training 
• Marketing Research and Strategies 
• Owner's Guides 
• Parts Catalogs 
• Pharmaceutical/Medical Clinical Trials/Informed Consent Forms 
• Project Appropriation Request (Economical Feasibility, Balance Sheets, Financial Reports) 
• Quality and Reliability Control 
• Repair Manuals 
• Shop Manuals 
• Standards/Specifications (NBR, GMW, ASTM, ISO, SAE, CONTRAN, DENATRAN, ANATEL, 
   DOU BRASIL) 
• Technical and Industrial Manuals 
• Technical Bulletins/Procedures 
• Test Protocols/Scientific Reports/Medical Essays 
• User’s Guides 
• Websites 
 
Rates: Translation:US$0.09/source word, applicable deductions for fuzzy and repetitions, 
negotiable for higher volumes; editing: US$ 18.00/hr  (1,000 words).   
Main clients: General Motors do Brasil (Opel, Vauxhall), Toyota do Brasil, Johnson & Johnson, 
Janssen Cilag, Language Werks (Delphi, Navistar, Harley Davison, Eaton, Mercedes Benz), 
Centro Técnico Aeroespacial – SP Brasil 
 
Av. Lineu de Moura, 1800 Chácara dos Eucaliptos – S. José dos Campos SP 12244-380 – Brasil 
becker.mariajose@gmail.com 
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